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[ Text]
Ms Buchanan: No, in the church basement.
Ms Mitchell: Oh, I am sorry. I missed that.

Ms Buchanan: I believe when the board of directors was 
started, they were considering places in the Cornwall area to 
open this type of program. I believe at one time they did 
consider the school, but a lot of people disagreed with it, 
stating that the children then in fact would still feel they were 
at school for eight hours a day, and also that maybe they 
would run into problems with the janitors of the school. 
Obviously they would be using some rooms, so for some 
reason—I do not know all the reasons—they decided against 
that program being held at the school.

Ms Mitchell: The main thing is that you really need subsidy. 
You have one staff person plus yourself?

Ms Buchanan: Yes, I do.
Ms Mitchell: For 30 children? That is pretty ...

Ms Buchanan: I am not running at full capacity right now, 
due to parents’ being laid off at work, long-term sickness at 
home.

Mr. Belsher: What do you charge for a child to be in your 
program?

Ms Buchanan: If a child comes before school in the morning 
and after school, I charge $6; that does include a snack after 
school and drink. If they come only after school, it is $5.

Mr. Belsher: Will all the participants be from situations in 
which both parents are out of the home at work?

Ms Buchanan: Yes.
Mr. Belsher: That is all I have. Thank you.
The Chairman: What time do you open in the morning?
Ms Buchanan: I open at 7.30 a.m.
The Chairman: What is the the closing time at night?
Ms Buchanan: Is supposedly 5.30 p.m.
The Chairman: Whenever the last child leaves.

Ms Buchanan: That is right.
The Chairman: Your concern about outdoor facilities is that 

the building you are in does not have the space that you need 
to move the facilities completely, or would you just like 
equipment in the space that you have outdoors?

Ms Buchanan: I would like to have some playground 
equipment right on the premises so I would not have to take 
the children across the highway or across the street to play.

[Translation]
Mme Buchanan: Non, dans le sous-sol d’une église.
Mme Mitchell: Ah, bon. Je suis désolée. Je n’ai pas entendu 

cela.
Mme Buchanan: Lorsque le conseil d’administration a été 

créé, les membres de celui-ci ont étudié un certain nombre de 
possibilités dans la région de Cornwall, où ce genre de 
programme pourrait être offert. Je crois qu’ils ont étudié la 
possibilité de l’offrir dans une école justement, mais beaucoup 
de gens n’étaient pas d’accord, puisqu’ils estimaient que les 
enfants auraient l’impression de ne pouvoir jamais sortir de 
l’école, et que le personnel d’entretien pourrait également poser 
un problème. Les enfants auraient évidemment été obligés 
d’utiliser un certain nombre de salles de classe, et pour une 
raison particulière—je ne connais pas vraiment le raisonne
ment—ils ont décidé qu’il ne conviendrait pas d’offrir ce 
programme dans les locaux d’une école.

Mme Mitchell: Mais ce qu’il vous faut le plus, c’est une 
subvention, n’est-ce pas? À part vous-même, il y a également 
une autre employée, je crois.

Mme Buchanan: Oui, c’est exact.
Mme Mitchell: Pour s’occuper de 30 enfants? C’est un peu 

beaucoup...
Mme Buchanan: Mais mon programme ne fonctionne pas à 

pleine capacité en ce moment, puisqu’un certain nombre de 
parents ont été mis à pied ou sont atteints d’une maladie qui 
les oblige à rester chez eux.

M. Belsher: Et quel est le coût par enfant?

Mme Buchanan: Si l’enfant vient avant et après les classes, 
le tarif est de 6$ par jour, ce qui comprend une collation et une 
boisson l’après-midi. Si l’enfant vient l’après-midi seulement, 
le tarif est de 5$

M. Belsher: En général, est-ce que les deux parents des 
enfants travaillent à l’extérieur?

Mme Buchanan: Oui.
M. Belsher: C’est tout, merci.
La présidente: À quelle heure ouvrez-vous le matin?
Mme Buchanan: À 7h30.
La présidente: Et à quelle heure fermez-vous le soir?
Mme Buchanan: Je suis censée fermer à 17h30.
La présidente: Vous devez attendre le départ du dernier 

enfant.
Mme Buchanan: C’est exact.
La présidente: Votre problème, si j’ai bien compris votre 

exposé, c’est qu’il n’y a pas de place qui pourrait servir de 
cours de récréation à côté de votre local; ou avez-vous simple
ment besoin d’équipement pour l’aire de récréation que vous 
utilisez déjà?

Mme Buchanan: Je voudrais avoir accès à un terrain de jeu 
à côté de notre local, pour m’éviter d’avoir à traverser la route 
ou la rue pour que les enfants puissent jouer dehors.


